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Dersi Veren(ler): -

Dersin Yardimcilari:

Dersin Amag ve icerigi

Dersin  Osmanli alfabesinin dgretilmesi ve bu alfabe ile yazilmis Tirkce metinlerinin okutulmasi,

Amaci: anlamlandiriimasi.

Dersin Osmanli Turkgesinin genel yapisi, bu dénemde kullanilan alfabenin 6zellikleri ve harflerin yazilis

icerigi:  bicimleri, Tiirkge kelimelerin yazim kurallari; okuma-yazma calismalari.

Ogrenme Kazanimlan



Bu dersi basariyla tamamlayabilen 6grenciler;

1) Arap harflerini taniyabilir.

2) Arap harfleriyle yazabilir.

3) Osmanh Turkgesine ait eski harfli matbu metinleri okuyabilir.

4) Osmanli Turkgesine ait eski harfli matbu metinleri anlamlandirabilir.

5) Eski harfli Turkce sozltkleri kullanabilir.

Ders Akis Plani

Hafta Konu On Hazirlik
1) Osmanli Tirkgesinin Turk Dili Tarihi igindeki Yeri, Genel Ozellikleri
2) Osmanli Alfabesinin Ozellikleri. Harfler Ve Rakamlar
3) Harflerin Bitismeleri
4) Tirkge Kelimelerde Unliilerin Yazilisi, Okuma - Yazma Calismalari
5) Yapim Eklerinin Yazihsi, Okuma - Yazma Calismalari
6) Gekim Eklerinin Yazihgi, Okuma - Yazma Calismalari
7) Osmanlicada Yer Alan Farsca Tamlamalarin Yapisi
8) Osmanlicada yer alan Arapca tamlamalarin yapisi
9) Metin Okuma, Yazma Calismalari
10) Metin Okuma, Yazma Calismalari
11) Metin Okuma, Yazma, Anlamlandirma Calismalari
12) Metin Okuma, Yazma, Anlamlandirma Calismalari
13) Metin Okuma, Yazma, Anlamlandirma Calismalari
14) Metin Okuma, Yazma, Anlamlandirma Calismalari
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Ders - Program Ogrenme Kazanim iligkisi
Course Learning Outcomes 1 2 3 4 5
Program Kazanimlari
1) Tark dilinin gramer 6zelliklerini bilir.

2) Turkcenin dzelliklerini evrensel dilbilim kurallari cercevesinde inceleme bilgisine

sahiptir.
3) Dil ve edebiyat iliskisini kurar, aktif yazma ve yorumlama faaliyetleri icinde olur.

4) Bilgisayar yazilimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa

Bilgisayar Kullanma Lisansi Temel Dlzeyinde kullanir.

5) Vurgu, tonlama agisindan Turkgeyi estetik bir bicimde kullanir; imla ve noktalama

acisindan dogru, anlasilir, etkili yazilar yazar.
6) Sahasinda yazilmis aktiel bilgileri ve kaynaklari bilir, takip eder, kullanir.

7) Farkl alfabelerle yazilmis tarihi ve modern Tirkce metinleri anlar, giinimiiz

Turkgesine aktararak Uzerlerinde incelemeler yapar.

8) Turk dili ve edebiyati alaninda edindigi bilgi ve becerileri, sosyal bilimlerin diger

alanlarinda kullanir.

9) Klasik ve modern dénemlere ait edebi eserleri karsilastirmali metotlarla inceleme

ve deg@erlendirme bilgisine sahiptir.

10) Turkce eserleri yazildigi dénemlerdeki sosyal ve kiltirel baglami icinde

inceleme ve degerlendirme bakis agisina sahiptir.



11) Bir yabanci dili Avrupa Dil Portfoyu kriteri agisindan en az B1 Genel Diizeyinde

Etﬂfélfﬁf Learning Outcomes 2 3 4 5
12) Eski Turk edebiyati metinlerini anlama, aciklama ve yorumlamada kullanilan
geleneksel metotlarla nesre ceviri, serh, yorum, tahlil ve inceleme yapar.
13) Metinleri anlamada filolojik, etimolojik ve semantik yaklasimlari kullanir.
14) Bilimsel ve mesleki etkinliklerinde sosyal, kilturel ve bireysel farkliliklara,
evrensel degerlere ve insan haklarina saygih olur.
Ders - Ogrenme Kazanimi iligkisi
Etkisi Yok 1 En Dusuk 2 Orta 3 En Yuksek
Dersin Program Kazanimlarina Etkisi Katki
Payi

1) Turk dilinin gramer 6zelliklerini bilir.

2) Turkgenin 6zelliklerini evrensel dilbilim kurallari gergevesinde inceleme bilgisine sahiptir.

3) Dil ve edebiyat iligskisini kurar, aktif yazma ve yorumlama faaliyetleri i¢cinde olur.

4) Bilgisayar yazihmi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa Bilgisayar Kullanma

Lisansi Temel Duzeyinde kullanir.

5) Vurgu, tonlama agisindan Turkceyi estetik bir bicimde kullanir; imla ve noktalama acgisindan

dogru, anlasllir, etkili yazilar yazar.

6) Sahasinda yazilmis aktiel bilgileri ve kaynaklari bilir, takip eder, kullanir.

7) Farkl alfabelerle yazilmis tarihi ve modern Turkge metinleri anlar, giniimuz Turkgesine aktararak

Uzerlerinde incelemeler yapar.

8) Tdirk dili ve edebiyati alaninda edindigi bilgi ve becerileri, sosyal bilimlerin diger alanlarinda

kullanir.

9) Klasik ve modern dénemlere ait edebi eserleri karsilastirmali metotlarla inceleme ve

degerlendirme bilgisine sahiptir.

10) Tiurkge eserleri yazildigi dénemlerdeki sosyal ve kiiltirel baglami icinde inceleme ve

degerlendirme bakis acisina sahiptir.

11) Bir yabanci dili Avrupa Dil Portféyt kriteri agisindan en az B1 Genel Dizeyinde kullanir.



12) Eski Turk edebiyati metinlerini anlama, aciklama ve yorumlamada kullanilan geleneksel

metotlarla nesre ceviri, serh, yorum, tahlil ve inceleme yapar.

13) Metinleri anlamada filolojik, etimolojik ve semantik yaklasimlari kullanir.

14) Bilimsel ve mesleki etkinliklerinde sosyal, kultiirel ve bireysel farkliliklara, evrensel degerlere ve

insan haklarina saygili olur.

Olcme ve Degerlendirme

Yariyil ici Calismalari
Ara Sinavlar

Final

Toplam

YARIYIL iCi CALISMALARININ BASARI NOTU KATKISI

YARIYIL SONU CALISMALARININ BASARI NOTUNA KATKISI

Toplam

is Yiikii ve AKTS Kredisi Hesaplamasi

Aktiviteler Aktivite Aktiviteye Aktivitede Harcanan
Sayisi Hazirhk Sure

Ders Saati 13 3 3

Ara 1 13 2

Sinavlar

Final 1 14 2

Toplam s Yiikii

Aktivite Sayisi

Aktivite Gereksinimi igin

Sire

Katki Payi
% 40

% 60

% 100

% 40

% 60

% 100

Is
YUku

78

15

16

109
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